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O biltenu

Dragi Citatelji!

Nakon uspjesnog uvodenja Eurodesk biltena kao
glavnog oblika komunikacije s korisnicima pro-
grama Mladi na djelu i svim ostalim zainteresirani-
ma za pitanja vezana uz europske mogucnosti za
mlade u 2012. godini, Eurodesk bilten ponovno je
na vasim ekranima i u 2013. godini. Novost je da
¢emo u 2013. godini bilten nesto rijede, odnosno
mozete ga oCekivati u svom inboxu svaka 3 mjese-
ca.

Kao i prosle godine, Eurodesk bilten sadrzavat ¢e
vijesti iz programa Mladi na djelu, rokove i obavi-
jesti vezane uz Plan osposobljavanja i suradnje
(TCP), kao i razne druge europske i nacionalne vi-
jesti koje se ticu mladih, politika prema mladima ili
europskih mogucnosti za mlade i sve koje se na
neki nacin njima bave.

Molimo vas da bilten distribuirate svim svojim
korisnicima i zainteresiranim osobama i organizaci-
jama, kako biste nam pomogli da informacije dodu
do Sto veceg broja mladih u Hrvatskoj.

Na stranici http://www.mobilnost.hr/index.php?
id=383 moguce je prijaviti se za dobivanje biltena
na email adresu, dok prethodne brojeve biltena
mozete nadéi na: http://mobilnost.hr/index.php?
id=564.

Podsjecamo vas da se za sve upite vezane uz infor-
macije za mlade mozZete obratiti na adresu eu-
rodesk@mobilnost.hr, a za sva pitanja o programu
Mladi na djelu Saljite na yia@mobilnost.hr.

eurodesk

hrvatska

Pratite nas na webu:

Sve informacije o
Eurodesk-u
mozete nac¢i na
nasem webu:

www.mobilnost.hr/index.php?
id=453 P

\
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‘Lajkajte’” nas. - na

www.facebook.com/

eurodesk;hrvatska, - i

pratite. ' najsvjeZije
novosti iz podru¢ja mladih, a
posebno pozive ' za razne
nacionalne i medunarodne
natjeCaje na koje se mladi i
osobe koje rade s mladima
mogu javiti. Pratite nase
obavijesti i podijelite sadrzaj
sa svima koje bi moglo zani-
mati! -

/

]
Pratite nas na
- twitteru:

www.twitter.com/
EurodeskCroatia

#eurodesk.hrvatska
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Eurodesk je besplatni informacijski servis koji je Europska komisija pokrenula s ciljem da
informira mlade i sve osobe koje se bave mladima, o njihovim pravima, europskim moguc-
nostima te politikama koje ih se direktno ti¢u. U tu svrhu pokrenuta je Eurodesk mreza, ko-
ju ¢ine nacionalni centri u 33 europske drzave, uz potporu preko 1800 lokalnih i regionalnih
partnera koji im u tome pomazu.

Izuzetno nam je drago objaviti da smo ulaskom u 2013. godinu hrvatsku Eurodesk mrezu
znatno prosirili. Osim 4 regionalna info centara za mlade s kojima smo do sada suradivali,
tijekom 2013. godine suradivat ¢emo i sa 7 udruga koje imaju funkciju lokalnih info centara
ili klubova za mlade.

Od 1. travnja tako hrvatsku Eurodesk mrezu cine i sljedeéi Eurodesk multiplikatori:

. Regionalni info centar za mlade Osijek: udruga PRONI

. Regionalni info centar za mlade Rijeka: udruga UMKI

. Regionalni info centar za mlade Split: udruga INFO ZONA

. Regionalni info centar za mlade Zagreb: udruga Zamisli

. Udruga Alfa Albona iz Labina
. Udruga Carpe Diem iz Karlovca

. Centar za tehnicku kulturu iz Rijeke

. Udruga Mirovna grupa mladih Dunav iz Vukovara
. Udruga Mladi u EU iz Sibenika

. Nezavisna udruga mladih iz Lepoglave

. Udruga ZUM iz Pule

Uloga Eurodesk multiplikatora bit ¢e Sirenje informacija o europskim moguénostima za mla-
de, sudjelovanje u kreiranju sadrzaja za Europski portal za mlade te organizacija dogadaja
tijekom Europskog tjedna mladih.

Kako bismo ojacali kapacitet multiplikatora za obavljanje ovih funkcija, udrugama ¢e biti
ponudene razne mogucénosti za osposobljavanje i umrezavanje sa slicnim europskim organi-
zacijama.


http://www.proni.hr/
http://www.umki.hr/
http://www.infozona.hr/
http://www.icm-zg.info/
http://alfa-albona.hr/
http://www.czm-grabrik.hr
http://www.ctk-rijeka.hr/
http://www.ypgd.org/
http://mladi-eu.hr/
http://www.num.h
http://www.mladipula.org/zum/udruga-zum/
http://www.mladipula.org/zum/udruga-zum/
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6. izdanje Europskog tjedan mladih odrzat ¢e se u tjednu od 26. svibnja do 2. lipnja
2013. Obiljezavanje Europskog tjedna mladih zapocelo je 2003. godine i od tad je, u
zemljama koje sudjeluju u programu Mladi na djelu, odrzan velik broj dogadaja i ak-
tivnosti za mlade.

Ovogodisnji Europski tjedan mladih bavit ¢e se sljedeéim temama:
. (u kontekstu Europske godine gradana 2013.)

. Sudjelovanje mladih u demokratskom drustvu i
koji ¢e se odrzati 2014. godini

\
v N

provedba programa Mladi na djelu. Y

Centralni dogadaj — proslava 25. godisSnjice implementacije europskih programa odvit
¢e se u Bruxellesu 30. i 31. svibnja 2013. godine, gdje ¢e biti dodljeIJene nagrade Za
najuspjesnije projekte koji su provedeni u tom razdoblju. - \{L ‘ _ ot

f/

U Hrvatskoj se, u suradnji s Eurodesk multiplikatorima, planira organ'iZii"at*i vedi broj lo-
kalnih dogadaja koji ¢e se baviti temom europskog gradanstva i skorlm ulaskom
Hrvatske u Europsku uniju. [

I

Uskoro krece i s temom aktivhog ukljucivanja mlagl"ih u lokalnu
zajednicu! Pratite nase obavijesti i !

Pozivamo sve da nam se te da organ-
iziraju aktivnosti u svojim lokalnim zajednicama kojima ¢e ukljuditi sto veci broj mladih

u slavlje! O svojim aktivhostima moZete nas obavijestiti putem maila na eu-

rodesk@mobilnost.hr, a mi éemo ih objaviti na Facebook-u!

Sve informacije o Europskom tjednu mladih u Hrvatskoj bit ¢e uskoro dostupne na
nasim Facebook stranicama i web stranici http://mobilnost.hr/index.php?id=556.

- 'al- 7

Jo- -

. i uspjesna |


mailto:eurodesk@mobilnost.hr
mailto:eurodesk@mobilnost.hr
http://www.facebook.com/EurodeskHrvatska)
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Novosti iz programa Mladi na djelu

Posljednja godina provedbe programa Miladi na djelu i znacajno poveca-
nje proracuna!

Usli smo u posljednju godinu provedbe trenutno najveceg europskog programa iz podrucja
neformalnog obrazovanja - Mladi na djelu. Bududi da ulazak Hrvatske u EU podrazumijeva
prelazak Republike Hrvatske iz skupine Programskih zemalja u skupinu EU zemalja
(kada je rije¢ o programu Mladi na djelu) i sam nacin preraspodiele ukupnog proracuna (885
milijuna eura tijekom 7 godina Programa) bitho se mijenja.

Do sada se 40% od cjelokupnog proracuna dijelilo na 27 drzava c¢lanica, sada u taj omjer
ulazi i 28 clanica, Republika Hrvatska. Novim izraCunom dostavljenim od strane Europske
komisije, utvrdeno je povecanje proracuna za Republiku Hrvatsku za 664.761€
(40%) te konacno dostupan iznos za 2013. godinu iznosi 2.314,889,00 €.

Hrvatski korisnici dakle u 2013. godini imaju 664.761 € viSe na raspolaganju, a o detaljnom
povecanju dostupnih sredstava Citajte u uskoro dostupnom dokumentu Nacionalni prioriteti —
dodatak.

Nadalje, iza nas je prvi rok za prijave na kojem je Agencija za mobilnost i programe EU zap-
rimila ukupno 125 projektnih prijava Sto predstavlja povecanje od ¢ak 63,2% u odnosu na
prvi rok 2012. godine kada je zaprimljeno ukupno 79 projektnih prijava. Postupak odluciva-
nja koji projekti ¢e na kraju biti financirani je u tijeku, a do objave rezultata evo i nekoliko
novosti od ove godine za buduce korisnike i prijavitelje projekata u sklopu programa Mladi
na djelu na jednom od iducih rokova.

Prijava projekata za sve akcije osim Akcije 2 Europska volonterska sluzba nastavlja se pu-
tem e-obrazaca. Obrasci za prijavu mogu se preuzeti na mreznim stranicama Agencije uz
napomenu da ¢e za rok 01. svibnja izaci nova verzija e-obrazaca. Ocekuje se da bi za taj rok
trebala biti spremna i hrvatska verzija e-obrasca.

Od ove godine kao formalno prihvatljivi prihvaéaju se kopije ispunjenih i potpisanih pre-
liminarnih partnerskih sporazuma te za razliku od prethodnih godina, nije potrebno dos-
tavljati originale.

Olakotna okolnost za sve korisnike je i da ¢e se PDV smatrati prihvatljivim troskom,
osim ako nije povezan s aktivnostima drzavnih vlasti u zemljama ¢lanicama EU.

Kada smo ve¢ kod c¢lanstva u EU, s ulaskom Hrvatske u EU 01. srpnja mijenja se i status
Hrvatske unutar klasifikacije Programskih zemalja. Ocekuje se da ¢e to utjecati i dosadas-
nje moguénosti sastava partnerstva unutar projekata u kojima mora sudjelovati najmanje
jedna clanica EU, no o svim detaljima i moguc¢im promjenama potencijalni korisnici bit ¢e na
vrijeme obavijesteni.

Sva pravila i promjene vazece za prijavu projekata u sklopu Natjecaja za 2013. godinu nala-
ze se u Programskom vodicu.



http://mobilnost.hr/index.php?id=374
http://mobilnost.hr/index.php?id=54
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Godisnji prioriteti programa Mladi na djelu

Europska komisija svake godine definira koji su to aktualni problemi i izazovi s kojima bi
se projekti unutar programa Mladi na djelu trebali baviti u toj godini. Ti problemi i izazovi
definiraju se u obliku liste godisnjih prioriteta; prijedlozi projekata koji se bave nekom
od tih tema ostvaruju dodatne bodove pri ocjenjivanju i odluc¢ivanju o dodjeli financijskih
sredstava.

U 2013. godini, naglasak ¢e biti na:

. projektima koji predlazu aktivnosti podizanja svijesti o europskom gradanstvu te
pripadaju¢im pravima, a u okviru Europske godine gradana;

. projektima usmjerenim na poticanje sudjelovanja u izborima za Europski parla- \
ment 2014. te samim time na omogucavanju mladima da djeluju kao aktivni, in-~
formirani gradani; T

. projektima koji promicu predanost mladih prema ukljucivom rastu, a pogotovp".’ :

- projekti koji se bave problemom nezaposlenosti mladih kao i proJektl koji- |
poti¢u mobilnost nezaposlenih mladih i njihovo aktivno sudJeIovanJe\u drustvu.
Nezaposlenost mladih ¢e biti prioritet u svim Akcijama Programa“ ka\ko bi se
osigurao pristup nezaposlenima mladima svim mogucnostima koje Program
nudi; l

- projekti koji se bave problemom siromastva i marginalizacije i kéji poticu
svijest mladih i njihovu predanost rjeSavanju tih problema s ciljem /étvaranja
ukljucivog drustva. U tom kontekstu, poseban naglasak ce.se ,s/tavljati na
ukljucivanje mladih migranata, mladih s invaliditetom i gdje je znacajno, mla-
dih Roma;

. projektima koji poticu duh inicijative, kreativnosti i poduzetnistva te zapo-
Sljivosti, pogotovo kroz Inicijaitve mladih;

. projektima koji promicu zdrava ponasanja, pogotovo kroz promoviranje aktivnosti
na otvorenom i amaterski sport, kao nacine promidzbe zdravih stilova Zivota te
podrzavanja drustvene ukljucenosti i aktivnog sudjelovanja mladih u drustvu.
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Nacionalni prioriteti i smjernice

Pored stalnih i godisnjih prioriteta za program Mladi na djelu postoje i nacionalni priorite-
ti. Za 2013. godinu opdceniti prioriteti na nacionalnoj razini vezani su za ulazak Republike
Hrvatske u Europsku uniju, dakle, projekti koji se bave temom Europske unije i njenim
temeljnim vrijednostima te projekti koji se bave izborima za Europski parlament koji ¢e
se odrzati 2014. godine. Prioritete vezane za pojedine akcije i podakcije mozete proditati
i preuzeti ovdje.

Kadrovske promjene

Od 1. ozujka promijenila su se neka zaduzenja unutar Odjela za program Mladi na djelu:

. Za aktivnost Razmjene mladih unutar podakcija 1.1 i 3.1 zaduZena je Matea Maj-
denic¢ (matea.majdenic@mobilnost.hr)

. Za akciju 2 — Europska volonterska sluzba zaduzena je Lorena Baric
(lorena.baric@mobilnost.hr)

. Za Plan osposobljavanja i suradnje (TCP) zaduZena je Aleksandra Zivkovié¢
(aleksandra.zivkovic@mobilnost.hr)

Za sva opcenita pitanja o programu Mladi na djelu, slobodno nam se obratite na
yia@mobilnost.hr.

Objavljene publikacije

Na web stranicama Agencije za mobilnost i programe EU nalazi se veci broj elektronskih
publikacija, koje vam uvelike mogu pomodi u radu s mladima, a pogotovo u provedbi
projekata unutar programa Mladi na djelu. Popis svih publikacija nalazi se ovdje, a na
sljedecoj stranici donosimo vam pregled publikacija koje se odnose na program Mladi na

djelu i Eurodesk.
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http://www.mobilnost.hr/prilozi/05_1360311276_letak_yia_za_web.pdf
http://www.mobilnost.hr/prilozi/05_1360335680_coaching_guide_za_web.pdf
http://www.mobilnost.hr/prilozi/05_1359463148_letak_yia_romski_za_web2.pdf
http://www.mobilnost.hr/prilozi/05_1360335735_Hopscotch_za_web.pdf
http://www.mobilnost.hr/prilozi/05_1359463131_letak_yia_bajaski_za_web2.pdf
http://www.mobilnost.hr/prilozi/05_1360335784_od_ideje_do_projekta_za_web.pdf
http://www.mobilnost.hr/prilozi/05_1360335347_letak_yia_razm_mladih_web.pdf
http://www.mobilnost.hr/prilozi/05_1360312477_rad_na_radu_za_web.pdf
http://www.mobilnost.hr/prilozi/05_1360335434_letak_yia_inici_mladih_web.pdf
http://www.mobilnost.hr/prilozi/05_1360312554_Going_International_za_web.pdf
http://www.mobilnost.hr/prilozi/05_1360335478_letak_yia_demok_pr_za_web.pdf
http://www.mobilnost.hr/prilozi/05_1364219852_Program_Mladi_na_djelu_Brajevo_pismo.pdf
http://www.mobilnost.hr/prilozi/05_1360335527_letak_yia_4.3._za_web.pdf
http://www.mobilnost.hr/prilozi/05_1364289880_mladi_u_pokretu_za_web.pdf
http://www.mobilnost.hr/prilozi/05_1360335596_letak_EVS_za_web.pdf
http://www.mobilnost.hr/prilozi/05_1364290092_ulaganje_i_osnaz_za_web.pdf
http://www.mobilnost.hr/prilozi/05_1360592916_Youthpass.pdf
http://www.mobilnost.hr/prilozi/05_1364290370_strukt_dijalog_za_web.pdf
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Na sljedecoj stranici mozete nadi popis trenutno dostupnih aktivnosti koje organizira
mreza nacionalnih agencija za program Mladi na djelu, a na kojima ¢e Agencija za mo-
bilnost i programe EU podrzati sudjelovanje hrvatskih sudionika (naj¢esc¢e 1-2 sudioni-
ka/ce iz razli¢itih organizacija). Molimo vas da pazljivo Citate opise i prijavljujete se sa-
mo na one aktivnosti koje su relevantne za aktivnosti kojima se vasa organizacija bavi
i/li kojima se planira baviti u buduénosti.

Napominjemo da je za prijave putem salto-youth.net stranice je potrebno kreirati
korisnicki profil (ako ga ve¢ nemate).

Odabir hrvatskih sudionika vrSi Agencija za mobilnost i programe EU. Troskove
smjestaja i prehrane snosi Nacionalna agencija koja organizira dogadaj, dok troskove
puta hrvatskih sudionika snosi Agencija za mobilnost i programe EU. Od sudionika i or-
ganizacija koje predstavljaju ¢e se ocekivati da troSkovima puta doprinesu sa 30 €. U
slu¢aju nepronalaska kandidata koji odgovaraju trazenom profilu sudionika, Agencija
zadrzava pravo smanjenja predvidenog broja sudionika iz Hrvatske.

Vise informacija o Planu osposobljavanja i suradnje te mehanizmima financiranja
mozete pronaci ovdje.

=
o St

SCILL=

European Training Calendar



http://www.salto-youth.net/tools/training/find-a-training
http://www.salto-youth.net/mysalto/
http://www.salto-youth.net/mysalto/
http://www.mobilnost.hr/index.php?id=372
http://www.salto-youth.net/tools/training/find-a-training
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http://www.salto-youth.net/tools/european-training-calendar/training/work-for-inclusion-yia-as-a-tool-for-youth-employment.3297/
http://www.salto-youth.net/tools/european-training-calendar/training/need-based-methods-laboratory-learning-and-partner-finding.3242/
http://www.salto-youth.net/tools/european-training-calendar/training/coach-2-coach.3316/
http://www.salto-youth.net/tools/european-training-calendar/training/appetiser-in-united-kingdom-an-introduction-to-international-youth-work.3423/
http://www.salto-youth.net/tools/european-training-calendar/training/bitrimulti-btm-in-croatia-multilateral-training-course-for-newcomers-in-youth-exchanges.3441/
http://www.salto-youth.net/tools/european-training-calendar/training/being-together-in-diversity.3355/
http://www.salto-youth.net/tools/european-training-calendar/training/e-factors-empowering-education-for-european-employability.3415/
http://www.salto-youth.net/tools/european-training-calendar/training/get-in-net-training-course-focused-on-youth-entrepreneurial-learning.3458/
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Od 2. do 06. travnja u Koprivnici se odrzava osposobljavanje "

". Rijec je o nacionalnom osposobljavanju koje se odrzava drugu
godinu za redom, a namijenjeno je predstavnicima organizacija koje Zele organi-
zirati projekte razmjene mladih te prijaviti ih na jednom od predstojec¢a dva roka
u 2013. godini.

Osposobljavanje ¢e ukratko predstaviti svrhu i ciljeve programa Mladi na djelu, a
specificnije ¢e se usmjeriti na posebnosti, ciljeve te kvalitetnu organizaciju i pro-
vedbu projekata razmjene mladih u sklopu podakcija 1.1 i 3.1.

Dva trenera te 16 sudionika ¢e kroz 4 dana rada pokusati odgovoriti na pitanja:
- Sto su to razmjene mladih?

- Tko moze prijaviti projekte u sklopu podakcije 1.1. i 3.1. - razmjene mladih?
- Kako izgleda dobra razmjena mladih?

- Zasto se ukljuciti?

- Sto sudionici mogu dobiti od razmjene mladih i koje kompetencije, znanja i vje-
Stine mogu stedi?

Osposobljavanje ¢e se takoder usmijeriti na produbljivanje znanja o vaznim tema-
ma vezanim uz projekte razmjena mladih: neformalne metode ucenja, interkul-
turno ucenje, projektni menadzment, partnerstvo i sli¢no.



eurodesk

hrvatska

U sklopu stalnih treninga mreze nacionalnih agencija u Hrvatskoj ¢e se krajem
listopada odrzati trening pod nazivom . Stalni treninzi mreze nacional-
nih agencija su prvenstveno namijenjeni pocCetnicima u programu Mladi na djelu
ili poCetnicima u pojedinim akcijama.

Cilj ovog medunarodnog treninga je ponuditi medunarodno iskustvo ucenja oso-
bama aktivnim u radu s mladima kako bi razvili kompetencije u

Sudionici ¢e se na ovom treningu upoznati s Razmjenama mladih u novom prog- '

ramu koji zapocdinje od 2014. godine, imati priliku uciti kroz provodenje simulira-

nih razmjena mladih, razviti potrebno znanje i vjeStine potrebne za organiziranje -

razmjene mladih, temeljene na metodama neformalnog ucenja. Tijekom treninga

sudionici ¢e imati priliku pronadi partnere i ostvariti nove kontakte u,,stramm
zemljama. B i

BTM trening je zamisljen kao ucenje kroz rad. Trening je temeljen na simulacij-
skoj vjezbi koja se isprepli¢e s radionicama, raspravama, raznim aktivnostima za
poboljsanje grupne dinamike, a zavrSava s evaluacijom i samoprocjenom. |

Ovaj trening odrzati ¢e se od 23-27. listopada u Hrvatskoj (odabrani SUdIOI’lICI ce
biti obavijesteni o lokaciji naknadno).

/

Na treningu ¢e sudjelovati predstavnici organizacija iz Belgije, Bugarske , Ceske,
Njemacke, Madarske, Nizozemske, Norveske, Poljske, Portugala, épanjolske, Svi-
carske, Turske i Hrvatske.

Svi zainteresirani prijaviti se mogu ovdje do


http://www.salto-youth.net/tools/european-training-calendar/training/bitrimulti-btm-in-croatia-multilateral-training-course-for-newcomers-in-youth-exchanges.3441/
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Agencija za mobilnost i programe EU organizira osposobljavanje
za predstavnike organizacija koje planiraju prijaviti projekt na ro-
ku 01. svibnja 2013. na natjecaj programa Mladi na djelu.

Cilj osposobljavanja je u sklopu prog-
rama Mladi na djelu te na taj nacin olakSavanje procesa obrazlaganja projektnih
zamisli prema zadanom obrascu i podnoSenje kvalitetnih projektnih prijava.

Osposobljavanje ¢e se odrzati , dvorana Leksikografskog
zavoda Miroslav Krleza, Frankopanska 26. Pocletak je predviden u jutarnjim, a
zavrSetak u poslijepodnevnim satima.

Uz prijavni obrazac koji mozete ispuniti ovdje kao uvjet za sudjelovanje potrebno
je i na yia@mobilnost.hr poslati radnu verziju projektne prijave. Rok za prijavu:

Radnu verziju projektne prijave za sve akcije osim EVS-a mozete ispuniti na tre-
nutno vaze¢em e-obrascu koji se nalazi na ovom linku: http://mobilnost.hr/
index.php?id=374. Obrazac prijave u sklopu Europske volonterske sluzbe mozete
pronaci na istom linku u Word formatu.

VAZNO! E-obrazac kreiran je u PDF formatu te ga je prilikom ispunjavanja radne
verzije bitno pohraniti na osobno racunalo, bez koristenja funkcije ,submit®.

Prijave su otvorene za potencijalne korisnike s podrucja cijele Hrvatske, a Agen-
cija snosi troskove smjestaja za sudionike koji nisu iz Zagreba te djelomicno re-
fundira putne troSkove u slucaju koristenja javnog prijevoza i to na sljededi na-
¢in:

e sudionici Cija povratna putna karta iznosi do 100kn samostalno financiraju put

e sudionicima dija povratna putna karta iznosi preko 100kn Agencija refundira
80% putnih troskova

Sa svim sudionicima ¢e se mehanizam financiranja njihovog sudjelovanja reguli-
rati sklapanjem Ugovora izmedu Agencije i sudionika.


https://docs.google.com/spreadsheet/viewform?formkey=dEd1VXhoVm9PRUl4ak90TEhLVV9GV0E6MA#gid=0
mailto:yia@mobilnost.hr
http://mobilnost.hr/index.php?id=374
http://mobilnost.hr/index.php?id=374
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Od 11. do 14. 03. 2013.
u Zadru je odrzano os-
posobljavanje na temu
EU gradanstva. S obzi-
rom na velik broj prija-
va, bilo je tesko odabrati
najkvalitetnije i najmoti-
viranije kandidate.

U osposobljavanju koje
su vodile trenerice Dani-
jela Juri¢ i Maja Katini¢
sudjelovalo je 18 mladih
i osoba aktivnih u radu s :
mladima.

Za vrijeme osposobljavanja sudionici su se upoznali s ,
, procesima , pojmo,m europskog

identiteta, vrijednostima i pravima na kojima se temelji danasnja Europa, nado-
lazec¢im te obiljezavanjem

. Metodologija osposobljavanja zasnovana je na konceptu iskustvenog
ucenja ukljucujuci razlicite metode (individualni rad, rad u malim grupama, ras-
prave, simulacije, vjezbe, teorijska izlaganja). Ciljevi osposobljavanja bili su is-
traziti koncepte europskog gradanstva i EU gradanstva-u okviru programa te
upoznati se s odgovornim institucijama, motivirati sudionike na kriticki pristup i
promicanje vrijednosti EU gradanstva u Hrvatskoj, potaknuti sudionike na razvi-
janje kvalitetnih projekata u programu Mladi na djelu sa snaznom dimenzijom
europskog i EU gradanstva.
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Europske vijesti

Europska godina gradana 2013

Europska godina gradana 2013. glavnu pozornost posvecuje pravima koja ima svaki
gradanin EU-a. Prava europskih gradana sadrzana su u Ugovoru o Europskoj uniji i ona
nadopunjuju nacionalna prava. Ako su ljudi upoznati s tim pravima i ako ih ostvaruju,
imat c¢e koristi od njih kao pojedinci. Takoder, Sto bolje stanovnici Europe razumiju svoja
prava kao gradani EU-a, to ¢e njihove odluke biti utemeljenije.

Europska godina gradana 2013. omogucit ¢e svim Europljanima da:

. se upoznaju s pravima i moguénostima koja im pruza gradanstvo EU-a - posebice
pravo da zive i rade bilo gdje u EU-u,

. sudjeluju u raspravama o preprekama za koristenje tih prava i sastavljaju konkret-
ne prijedloge za njihovo rjeSavanje,

. sudjeluju u gradanskim forumima o politikama i pitanjima EU-a,

. se pripreme za glasovanje na europskim izborima 2014. i da se aktiviraju u demok-
ratskom zivotu EU-a.

Na stranici Delegacije EU u Hrvatskoj posvecenoj Europskoj godini gradana mozete se
informirati o svojim pravima kao gradana Europske unije!

U tu svrhu pripremili su i zanimljiv video: http://www.youtube.com/watch?
v=CwI3W8EeqqO.

RIJEC JE O EUROPI

RIVEC JE o VAMA



http://www.delhrv.ec.europa.eu/?lang=hr&content=4551
http://www.youtube.com/watch?v=Cwl3W8Eeqq0
http://www.youtube.com/watch?v=Cwl3W8Eeqq0
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right2move kampanja

Jeste li ikad sudjelovali u razmjeni mladih, volontirali u inozemstvu, stazirali, radili ili
studirali u nekoj drugoj europskoj zemlji? Ako mislite da je to iskustvo utjecalo na vas
osjecaj europskog gradanstva, kreirajte poster koji odgovara na pitanje: "How has the
right2move shaped your feelings as European citizen?"

Sudjelovati mogu mladi izmedu 18 i 30 godina koji su sudjelovali (ili trenutno sudjeluju)
u nekom od europskih programa mobilnosti (Erasmus, Mladi na djelu, Leonardo da Vin-
ci, itd.)

Svoj poster mozete prijaviti putem Facebook stranice, a rok za prijavu je 13. travnja!

Autori tri najbolja postera bit ¢e nagradeni putem u Bruxelles gdje Ce sujelovati u Yo!
Fest manifestaciji koja ¢e se odrzavati za vrijeme Europskog tjedna mladih krajem svib- |
nja u trajanju od 3 dana. e

Deset najviSe rangiranih postera bit ce tiskani i izloZzeni tijekom Europskog tjedna mIadlh
u Bruxellesu, ispred zgrade Europskog parlamenta. 0 e

- >0

| European Year of Citizens 2013
www.europa eu/citizens-2013



https://www.facebook.com/Eurodesk?v=app_448952861833126&rest=1
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Podsjetnik na rokove

Kako bi vam olaksali snalazenje u raznim europskim mogucnostima koje su vam dostup-
ne te planiranje prijave vasih projekata na natjecaje koje objavljuju institucije Europske
unije, upuéujemo vas na podsjetnik na rokove koji mozete nadi na Eurodesk web strani-

ci: http://www.eurodesk.eu/edesk/SearchDb.do?go=1

Trazis
- informacije?

0
‘e

KRENI OD NAS!

eurodesk
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